ZASTAVA ISTRABENZ LIZING,d.0.0

11000 Beograd, Bulevar despota Stefana 12; Tel/Fax: 011-33-42-644 / 33-43-393

ZAHTEV ZA FINANSIRANJE
FIZICKIH LICA

1. Predmet finansiranja:
2. Naziv isporucioca:
3. Nabavna cena:
4, Ucesce:
5. Rok otplate:

LICNI PODACI ZA FIZICKA LICA
[ Podnosilac zahteva 1 Solidarni duznik
Ime i prezime:
Ulica i mesto stanovanja:
Telefon (kuéa/posao): / Mob.Tel.: /
JMBG: Mesto rodjenja:
Zanimanje : Bracno stanje:
Izdrzavana deca: Godiste:

1. Poslodavac:

2. Radno mesto:
3. Primanja:
4.Broj poslova u poslednje tri (3) godine:

Vrsta smestaja: (m’ )
[J  Sluzbeni stan [0 Iznajmljeni stan
Stan u vlasnistvu [J Vlastita kuca

0
[J Roditeljsko domacéinstvo
[ Podnosilac zateva

Ostali prihodi:

Imovinske vrednosti:

1. Nekretnine
2. Vozila:
3. Ostalo:

Mesecne obaveze pla¢anja:
O Otplata kredita 0 Lizing rate
O Kuca, stan (najam) [1 Osiguranja
Q Ostala placanja

Preuzeta jemstva

Izjavljujem da su svi podaci istiniti i da ni jedna ¢injenica vazna za dobijanje lizinga nije izostavljena

Zahtevam da Ugovor o finansijskom lizingu po ovom zahtevu bude zakljucen u
(upisati zeljenu opciju valute finansiranje RSD ili EUR)

Mesto i datum Potpis



Kratka biografija

POTREBNA DOKUMENTACIJA:
1. uredno ispunjen i potpisan zahtev

2. ponuda isporucioca
3. kopija li¢ne karte
4

Popunjena i potpisana izjava stranke o tome da li je ona funkcioner, ¢lan uze porodice funkcionera
ili bliski saradnik funkcionera(prilog 1)

5. po odobrenju fin. lizinga: administrativna zabrana i menica primaoca lizinga

Zastava Istrabenz Lizing, d.o.o zadrZava pravo da zatrazi dodatnu dokumentaciju.

POPUNJAVA POSLODAVAC

(naziv i adresa poslodavca)

(matiéni broj poslodavca)

POTVRDA

kojom se potvrdjuje da je

(ime i prezime)

iz ulica i br.

JMBG: roden godine,u stalnom radnom odnosu kod
nas od

Mese¢na neto zarada imenovanog iznosi (prosek neto zarada u poslednja
tri meseca).

1.0stvarena neto zarada prethodnog meseca DIN

2. Obustave na zaradu: DIN

Ukoliko zaposleni prestane sa radnim odnosom kod nas, odmah éemo preporuc¢enom
posiljkom sa povratnicom dostaviti izjavu o obustavi dela zarade novom poslodavcu i o tome, u
smislu Zakona o izvr$nom postupku, obavestiti ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, Beograd.

U , 2022. god.  Pecat i potpis ovlaséenih osoba poslodavca




Sta!nbilj preduzecéa ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.o.
Broj resenja Bulevar despota Stefana 12
Datum

11000 BEOGRAD

Na zahtev , 1z sa stanom u ul.
, zaposlenog u ,
na radnom mestu , da se na njegovu zaradu stavi administrativna
zabrana u korist ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.0. Beograd, radi obezbedjenja otplate ,
po osnovu Ugovora o finansijskom lizingu br. od _/ /2022 . godine donosimo
sledece

RESENJE O ADMINISTRATIVNOJ ZABRANI

Na zaradu radnika stavlja se administrativna zabrana u
korist ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.o., Beograd, Bulevar despota Stefana 12, radi
obezbedjenja otplate finansijskog lizinga i pripadajucih tro§kova po ugovoru br. od
__|__[2022. godine, odobrenog narok od __ meseci.

Po ovoj administrativnoj zabrani obustavlja¢e se u korist ZASTAVA ISTRABENZ LIZING,

d.o.0. Beograd mesecne rate finansijskog lizinga dinarske protivvrednosti EUR , po
srednjem kursu NBS vaZe¢em na dan uplate mese¢ne rate lizing naknade do otplate ukupnog
iznosa od EUR i uplacivace se u korist ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.o.

Tekué¢i rac¢un br. 205-510223-79 s pozivom na broj ;

Prva rata dospeva _ /_/2022. godine, a ostale U mesecul.

Visina iznosa mese¢ne rate lizing naknade se moZze menjati samo na osnovu pismenog
obavestenja dobijenog od ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.0., Beograd.

Dejstvo primene administrativne zabrane traje do prijema pismenog obaveStenja ZASTAVA
ISTRABENZ LIZING, d.0.0. Beograd da je potrazivanje po navedenom Ugovoru o
finansijskom lizingu izmireno u celosti.

Obavezujemo se da ¢emo, ukoliko imenovanom po bilo kom osnovu prestane radni odnos u
ovom preduzecu, o tome bez odlaganja obavestiti ZASTAVA ISTRABENZ LIZING, d.o.o.
Beograd, a administrativnu zabranu preneti na poslodavca kod koga imenovani bude zasnovao
radni odnos.

DonoSenjem i dostavljanjem ovog resenja, obavezujemo se da ¢emo u potpunosti izvrsiti sve
obaveze koje 1z njega proisti¢u, pod pretnjom materijalne 1 krivi¢éne odgovornosti, a u skladu sa

propisima.

Potpisi ovlascéenih lica:

(Sef ratunovodstva) (Potpis ovlacenog lica)

M.P.
(Preduzece)
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CATAACHOCT

3A MMPHUBAB/MASAKBE MBBEINITAJA O KPENHTHOT BUPOA

SA PXY
Hobujama Kpemura/AusuHra 4. IMasama jeMmcTBa
. Orsapama Tekyher pauyHa 5. Ocurypamsa
3. MHzpasama nmaaTHe Kapruue 6. Octaao
Ja aser 0O C OO O]

(ume, ume oua u npesume)

) 3ACTABA NCTPABEHS3 JIM3NHI OO
oajeM caraacCHoCT oa, 3a rope HaBeoeHny CBpPXYy
(Hasus DaHKe, HABAOUA AUBUHIE, HPYIOr HpyKaoua ycayrel

npubasu og Kpepursor 6upoa Hasewrraj ca nogauuma o mojum obaseszama u 0 HoCaaulmkeM HAYUHY
usMupusama Tux obasesa.

HceTo Tako caraacas caM Od ce momayu o0 OBOj YCAY3U, Kao U mozayu 0 MoM Kopuwhemy 0CTaAux yeAyra y
6ynyhe u eBeHTYaAHOM HEe MPUOPIKABAY YTOBOPEHUX ogpenbu y Kopuwhemnsy TuX yCAyTa, MOry CMecTuTu
u uysaTu y Kpeguraom 6upoy Yupy:zxkema banaka Cpbuje.

OBa caraacHOCT ce Haje 3a InpeysuMaise UsBewTaja 3a CBPXY IHOHOUIeHAa OIAYKe 0 NpyzZKamy rope
HaBemeHe YCAYTe, Kao U 3a MOTyhHOCT mpeysuMara HaKHaIOHuUX ussewraja on KpemuTtHor 6upoa
¥ TOKY HBEHOI TPajama.

Hanomena: TToun obasesama ua OBe carAacHoCTU I0gpasyMesajy ce yrosBopHe u 3akoHcke obasese
huzuukux Auua npema baHkama, HaBaouuMa AUBUHIE, HPYruM KpeauTopuma, 1Mopeckoj
YIIPaBu U QpPyrum MoBepuoyquMa.

IlozuaTo mu je:

* Ia uMaMm Ipaso yBuma y InogaTKe Koju ce 0 MeHU Boge, Kao U Ha UCHPaBKy HeTadyHuX NopgaTaka;

* pa ce momauu cmewreHu y KpemurrHom 6upoy caraacHo 3aKoHY O 3aWTUTU IOOATAKa O
AUYHOCTU MOTY DOCTABAATU OPYTUM AUQUME CAMO Y3 MOJY ITUCMEHY CATAaCHOCT;

« na Kpegurru 6upo HUje oQroBopaH 3a TAYHOCT U aKypPHOCT 1logaTaka, Beh npyxaouu ycAyra Koju cy
nogaTKe HOCTaBUAU;

« na he ce momauu uz mor pocujea xon Kpenuruor 6upoa ayromarcku 6pucaTu no ucTexky poxa
yrepheror OnepaTusrHum npaBuAuMa 3a pag KpemurtHor 6upoa.

« na mory nopyhu oBy caraacHocT npexo 6uio kojer mpyxaouya ycayra u ga he ce y Tom cayuajy moj
nocuje ko Kpenuraor 6upoa yracuru y poky o 15 nana on naHa nogHOWEHA 3aXTeBa 3a 1I0BAAYCHE

caraacHocTu.

Anpeca:
\. (mowrrarcku 6po) u mecTo) (yauua)

(IMornuc pasaoua caraacHocTu) (TMormme opaamheror rmia npyxcaou,a yeayre)

—_ 11000 Beorpaa, byAaesap kpasa AaekcaHapa B6/1, =
*féMOﬂ 30 20 765, 011 30 20 571, 011 30 20 573, ¢pakc: 011 30 20570
— ‘e-mail: kreditni.biro@ubs-asb.com, www.ubs-asb.com e
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MOLIMO DA PRE PODNOSENJA ZAHTEVA IZVRSITE UPLATU NA IME
TROSKOVA ZA POVLACENJE IZVESTAJA 1Z KREDITNOG BIROA,PREMA
PRILOZENOM MODELU:

DuZnik-nalogodavac Sifra placanja valuta iznos

221 rsd 246.00

racun poverioca-primaoca

Svrha pladanja 205-510223-79

v . v . ve o m I ziv na broj
Troskovi povlacenja izvestaja iz ode poziv na broj

Kreditnog biroa

Poverilac-primalac

Zastava Istrabenz Lizing DOO
Beograd




Prilog 1.
Izjava stranke o tome da li je ona funkcioner, €lan uze porodice funkcionera ili bliski saradnik funkcionera

Ja potpisani/a (ime i prezime) , roden/a ( datum

rodenja) ,

mesto rodenja , prebivaliste ili

boraviste ,

JMBG /identifikacioni broj , vrsta | broj licnog

dokumenta , haziv izdavaoca , datum i mesto
izdavanja )

pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoS¢u izjavljujem da

JESAM NISAM

Ukoliko je odgovor potvrdan, molimo da zaokruzite pod A,B,C, D ili E

A) Funkcioner druge drzave, {;. fiziCko lice koje obavlja ili je u poslednje Cetiri godine obavljalo visoku javnu
funkciju u drugoj drzavi, i to:
a) Sef drzave ifili vlade, ¢lan vlade i njegov zamenik,
b) izabrani predstavnik zakonodavnog tela,
c) sudija vrhovnog i ustavnog suda ili drugog sudskog organa na visokom nivou, protiv €ije presude,
osim u izuzetnim slu€ajevima, nije moguce koristiti redovni ili vanredni pravni lek,
d) ¢lan raCunskog suda, odnosno vrhovne revizorske institucije i €lanovi organa upravljanja centralne
banke,
e) ambasador, otpravnik poslova i visoki oficir oruzanih snaga,
f)  €lan upravnog i nadzornog organa pravnog lica koje je u veéinskom vlasnistvu strane drzave,
g) Clan organa upravljanja politicke stranke;

B) Funkcioner medunarodne organizacije {j. fiziCko lice koje obavlja ili je u poslednje Cetiri godine obavljalo
visoku javnu funkciju u medunarodnoj organizaciji, kao §to je: direktor, zamenik direktora, ¢lan organa
upravljanja, ili drugu ekvivalentnu funkciju u medunarodnoj organizaciji;
C) Funkcioner Republike Srbije {j. fizicko lice koje obavlja ili je u poslednje Cetiri godine obavljalo visoku
javnu funkciju u zemlji, i to:

a) predsednik drzave, predsednik Vlade, ministar, drzavni sekretar, posebni savetnik ministra, pomoc¢nik

ministra, sekretar ministarstva, direktor organa u sastavu ministarstva i njegovi pomoc¢nici, i direktor
posebne organizacije, kao i njegov zamenik i njegovi pomochnici,

b) narodni poslanik,

c) sudije Vrhovnog kasacionog, Privrednog apelacionog i Ustavnog suda,

d) predsednik, potpredsednik i ¢lan saveta Drzavne revizorske institucije,

e) guverner, viceguverner, ¢lan izvrSnog odbora i ¢lan Saveta guvernera Narodne banke Srbije,

f) lice na visokom polozaju u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima (ambasador, generalni konzul,
otpravnik poslova),

g) ¢lan organa upravljanja u javnom preduzecu ili privrednom drustvu u vec¢inskom vlasnistvu drzave,

h) ¢lan organa upravljanja politicke stranke;

D) Clan uze porodice funkcionera tj. braéni ili vanbraéni partner, roditelj, brat odnosno sestra, dete,
usvojeno dete i pastorCe, i njihov bracni ili vanbracni partner;

E) Blizi saradnik funkcionera {j. fiziCko lice koje ostvaruje zajedni¢ku dobit iz imovine ili uspostavljenog
poslovnog odnosa ili ima bilo koje druge bliske poslovne odnose sa funkcionerom (npr: fizi¢ko lice koje je
formalni vlasnik pravnog lica ili lica stranog prava, a stvarnu dobit ostvaruje funkcioner)

Ukoliko ste se izjasnili potvrdno, tojest da jeste funcioner u smislu Zakona o spre¢avanju pranja novca
i finansiranja nastavite sa odgovorima na pitanja iz tabele od 1. do 6.

1. Navedite ta¢an naziv javne funkcije koju ste obavljali i u kom periodu (od___do__ ):

2.Ukoliko ste blizi saradnik funkcionera objasnite u kakvom ste poslovnom odnosu i sa kojim funkcionerom
(ime, prezime, funkcija )

3. Ukoliko ste ¢lan uZe porodice funkcionera navedite u kom ste srodstvu i sa kojim funkcionerom (ime,
prezime, funkcija)




4. Ukoliko ste se izjasnili da ste funkcioner, blizi saradnik funkcionera ili €lan uze porodice funkcionera u
skladu sa ¢lanom 38, Zakona o spreCavanju pranja novca i finansiranju terorizma, navedite podatke o
celokupnoj imovini koju posedujete:

Ukoliko je odgovor negativan, tojest da niste funkcioner u smislu Zakona o spre¢avanju pranja novca i
finansiranja molimo vas da odgovorite samo na pitanja broj 5. | 6.

5. Svrha i namena uspostavljanja poslovnog odnosa je
e zakljuenje ugovora o finansijskom lizingu
e zakljuenje ugovora o ustupanju prava | obaveza po finansijskom lizingu
e zaklju€enje ugovora o jemstvu

6. Navedite poreklo sredstava i/ili imovine koja je ili ¢e biti predmet poslovnog odnosa (prodaja nekretnine,
nasledstvo, Stednja, plata/penzija, iz redovnog poslovanja firme i drugo):

Potpisivanjem ove izjave potvrdujem da su navedeni podaci tacni i ovlas¢ujem Zastava Istrabenz lizing doo
Beograd da proveri njihovu istinitost. Takode se obavezujem da bez odlaganja obavestim Zastava Istrabenz
lizing doo Beograd o svakoj promeni datih podataka. Potpisivanjem ove izjave dajem pristanak za obradu svih
podataka o licnosti navedenih u ovoj izjavi, uklju€ujuci i narocito osetljive podatke.

U , datum

Potpis stranke/zastupnika,
punomocnika,stvarnog vlasnika




